
Αλκαλικό καθαριστικό και απολυμαντικό 
εξατμιστών

Detergente e desinfetante para evaporadores

Αφαιρεί γρήγορα τη βρομιά, τη γλίτσα και τη μούχλα αφήνοντας ένα ευχάριστο άρωμα 
φρεσκάδας. Άριστη απόδοση καθαρισμού, που δεν επηρεάζεται από το σκληρό 
νερό ή τη βρομιά. Συμμορφώνεται με τα Βρετανικά και Ευρωπαϊκά Πρότυπα για τα 
απολυμαντικά (BS/EN 14476, 1040, 1275, 1276, 1650, 13727, 13697).

Excelente poder de limpeza e desempenho.  Mata 99,99% das bactérias e vírus. Remove 
as acumulações de sujidade e lodo, deixando um aroma fresco e agradável. Cumpre as 
normas britânicas e europeias relativas aos desinfetantes (BS/EN 14476, 1040, 1275, 
1276, 1650, 13727, 13697).

Detergente e disinfettante per evaporatori

Limpiador y desinfectante para evaporadores

Eccellenti capacità e prestazioni detergenti, elimina il 99,99% di batteri e virus. Rimuove 
i depositi di sporco e melma, lasciando un profumo fresco e gradevole. Conforme agli 
standard britannici ed europei per i disinfettanti (BS/EN 14476, 1040, 1275, 1276, 1650, 
13727, 13697).

Excelente potencia limpiadora y rendimiento. Elimina el 99,99% de bacterias y virus. 
Elimina la acumulación de suciedad y limo y deja un ahora fresco y agradable. Cumple 
las normativas británicas y europeas sobre desinfectantes (BS/EN 14476, 1040, 1275, 
1276, 1650, 13727, 13697).

Program Listed (K4)

S010451R4
S010166R4 
S010357R4
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CondenCide®

Οδηγίες χρήσης

Αραιώστε 1 μέρος CondenCide® με 6 μέρη νερού. Απενεργοποιήστε τη μονάδα και μονώστε τα 
ηλεκτρικά μέρη. Ψεκάστε το αραιωμένο CondenCide® με ψεκαστήρα χαμηλής πίεσης ρυθμισμένο 
σε χοντρά σταγονίδια.  †Ψεκάστε τη σερπαντίνα και αφήστε για 15 λεπτά έτσι ώστε να σκοτώσει 
και να εξαλείψει αποτελεσματικά το 99,99% των βακτηρίων και ιών. Η ενέργεια αυτή θα επιτρέψει 
σε κάθε τύπο βρομιάς, μόλυνσης και ρύπων να διαταραχτεί και να αποκολληθεί στη διαδικασία 
καθαρισμού. Ξεπλύνετε καλά με καθαρό νερό μετά τη χρήση. Το ακάθαρτο CondenCide® θα εκρεύσει 
όπως το κανονικό συμπύκνωμα. Μετά τον καθαρισμό, ξεπλύνετε καλά με καθαρό νερό. Αφήστε τις 
επιφάνειες να στεγνώσουν στον αέρα πριν θέσετε ξανά σε λειτουργία το σύστημα. Για να αποτραπεί η 
επανεμφάνιση μούχλας και δυσάρεστων οσμών, θα πρέπει να ψεκάζεται αντιβακτηριακό επίστρωμα, 
όπως το Advanced Engineering Guardian®, πάνω στη σερπαντίνα μετά τον καθαρισμό. Χρησιμοποιήστε 
το CondenCide® στο πλαίσιο της συνήθους προγραμματισμένης συντήρησης. Φυλάσσεται όρθιο σε 
δροσερό, ξηρό χώρο.

Απόρριψη: Προϊόν: Αποτέφρωση στην ξηρά. Δοχείο: Καθαρισμός με νερό. Απορρίπτεται ως κανονικό 
βιομηχανικό απόβλητο. Μην επαναχρησιμοποιείτε το άδειο δοχείο. 

Τύπος παρασκευάσματος: Υγρό συμπύκνωμα

Βιοκτόνα: Χλωριούχο δι-n-δεκυλοδιμεθυλαμμώνιο, 5,679 g/100 g

Το προϊόν αυτό θα πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο από εκπαιδευμένους χειριστές. Οι «οδηγίες 
χρήσης» είναι μόνο ενδεικτικές, η σωστή χρήση εξαρτάται από τις εκάστοτε συνθήκες.  Στον 
βαθμό που επιτρέπεται, δεν φέρουμε καμία ευθύνη για τυχόν απώλεια που οφείλεται στη χρήση 
του.Χρησιμοποιείτε τα βιοκτόνα με ασφάλεια. Διαβάζετε πάντοτε την ετικέτα και τις πληροφορίες 
για το προϊόν πριν από τη χρήση.

πιστοποιημένη εταιρεία

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Instruções de utilização

Dilua 1 parte de CondenCide® com 6 partes de água. Desligue a unidade e isole os componentes 
elétricos. Aplique CondenCide® diluído com um pulverizador de baixa pressão regulado para gotas 
grossas. 

†Pulverize a serpentina e deixe atuar durante 15 minutos para matar e eliminar eficazmente 99,99% 
das bactérias e vírus. Isto também permite que a sujidade em geral e todos os tipos de contaminação e 
incrustações sejam agitados e se soltem no processo de limpeza. Lave minuciosamente com água limpa 
após a utilização.

O CondenCide® contaminado será drenado como condensado normal. Após a limpeza, lave 
minuciosamente com água limpa. Deixe as superfícies secar ao ar antes de reiniciar o sistema.

Para evitar o reaparecimento de fungos e odores desagradáveis, deve pulverizar-se um produto 
antibacteriano, como o Guardian® da Advanced Engineering, sobre a serpentina após a limpeza. Use 
CondenCide® como parte do seu plano de manutenção normal. Armazene em posição vertical num local 
seco e fresco.

Eliminação: Produto: Incineração em terra

Recipiente: Lave com água. Elimine como resíduos industriais normais. Não reutilize o recipiente vazio. 

Tipo de preparação: Concentrado líquido

Biocidas: Cloreto de di-n-decilo dimetilamónio, 5,679 g/100g

Este produto só deve ser usado por operadores com a devida formação. 

As “instruções de utilização” são apenas recomendações; a utilização correta depende das 
circunstâncias.  

Na medida permitida, não será aceite qualquer responsabilidade por perdas resultantes da sua 
utilização.

Use os biocidas com segurança. Leia sempre o rótulo e a informação sobre o produto antes de o 
utilizar.

Empresa Certificada

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Prescrizioni d’uso

Diluire una parte di CondenCide® con sei parti d’acqua. Spegnere l’unità e isolare i componenti 
elettrici. Applicare la soluzione di CondenCide® diluita utilizzando uno spruzzatore a gocce grosse 
a bassa pressione. Applicare sulla serpentina e lasciar agire per 15 minuti per eliminare e rimuovere 
efficacemente il 99,99% di batteri e virus. In questo modo, anche lo sporco generico e gli altri 
contaminanti vengono agitati e smossi durante il processo di pulizia. Sciacquare accuratamente con 
acqua pulita dopo l’uso. La soluzione di CondenCide® contaminata verrà scaricata come la normale 
condensa. Dopo la pulizia, sciacquare accuratamente con acqua dolce. Lasciare asciugare le superfici 
all’aria prima di riavviare il sistema. Per prevenire il ritorno di muffa e odori sgradevoli, spruzzare un 
rivestimento antibatterico (ad es. Advanced Engineering Guardian®) sulla serpentina dopo la pulizia. 
Utilizzare CondenCide® in linea con il normale programma di manutenzione. Conservare in posizione 
verticale in un luogo fresco e asciutto. 

Smaltimento: Prodotto: incenerimento a terra. Contenitore: pulire con acqua. Smaltire come un 
normale rifiuto industriale. Non riutilizzare il contenitore vuoto

Tipo di preparazione: Concentrato liquido

Biocidi: Di-n-decyl dimethylammonium chloride, 5,679 g/100g

Il prodotto deve essere utilizzato soltanto da operatori qualificati. Le “Prescrizioni d’uso” 
rappresentano semplici raccomandazioni; l’utilizzo corretto dipenderà dalle circostanze.

Nei limiti consentiti, non si accetta alcuna responsabilità in caso di perdite legate al suo impiego.

Usare i biocidi in sicurezza. Leggere sempre l’etichetta e le informazioni sul prodotto prima 
dell’uso.

Azienda Certificata

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Instrucciones de uso

Diluya una parte de CondenCide® en seis partes de agua. Apague el equipo y aísle los componentes 
eléctricos. Aplique el CondenCide® diluído mediante un pulverizador de baja presión con un ajuste 
de gota gruesa.  †Rocíe el serpentín y deje que el producto actúe durante 15 minutos para eliminar y 
quitar eficazmente el 99,99 % de las bacterias y virus. En el proceso de limpieza, también se remueve 
y se suelta la suciedad en general y todo tipo de contaminación y residuos. Aclare minuciosamente 
con agua limpia después de su uso. El CondenCide® sucio se drenará como un condensado normal. 
Después de la limpieza, aclare minuciosamente las superficies con agua limpia. Deje que las superficies 
se sequen al aire antes de poner en marcha de nuevo el sistema. Para evitar que vuelvan a aparecer el 
moho y los olores desagradables, le recomendamos pulverizar un revestimiento antibacteriano como 
Advanced Engineering Guardian® sobre el serpentín tras la limpieza. Utilice CondenCide® como parte de 
su programa de mantenimiento habitual. Almacenar en vertical en un lugar frío y seco.

Tratamiento de residuos: Producto: Incineración en tierra. Envase: Limpiar con agua. Desechar como 
residuo industrial normal. No reutilizar el envase vacío. 

Tipo de preparación: Concentrado líquido. Biocidas: Cloruro de dimetilamonio di-n-octilo, 5,679 g/100 
g

Este producto solo debe ser utilizado por operarios capacitados. Las «instrucciones de uso» 
son solo recomendaciones; el uso correcto dependerá de las circunstancias.  Declinamos toda 
responsabilidad, en la medida permitida, por las pérdidas provocadas por su uso.Use los biocidas 
con precaución. Lea siempre la etiqueta y la información del producto antes de usarlo.
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